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PARÓQUIA DE NOSSA SENHORA DO ROSÁRIO
 OUR LADY OF THE ROSARY PARISH

 2950 Midland Ave., Scarborough, Ontario, M1S 3K8

 Phone: 416-298-6500    Parish Hall: 416-298-2643

Website:  https://olrosarysc.archtoronto.org

E-Mail: olrosarysc@archtoronto.org

Rev. Fr. Antonio Maria Resende Pereira, SCJ – Pastor

Missas Dominicais

Domingo   9:30 a.m. Inglês

 11:30 a.m. Português

Missas Semanais

Terça-feira:  7:00 p.m. - Inglês 

Sexta-feira:  7:00 p.m. - Português

Confissões

Meia hora antes da Missa nas

Terças e Sexta-feiras.

Baptismos:

Todos os Domingos depois da missa das 

11:30 a.m.

Reunião de Preparação para os pais e 

padrinhos na Sexta-feira às 7:30h da noite.

Agendar com o sacerdote com ao menos

um mês de antecedência.

Casamentos:

Os noivos devem marcar entrevista

com o sacerdote para tratar do processo 

com ao menos um ano de antecedência e 

fazer o Curso de Preparação.

Horário do Escritório:

Favor telefonar para marcar horário.

Tel: 416-298-6500

Sunday Masses

Sunday   9:30 a.m. English

 11:30 a.m. Portuguese

Weekday Masses

Tuesday:  7:00 p.m. - English

Friday: 7:00 p.m. -  Portuguese

Confessions

Tuesday and Friday half an hour

before Mass.

Baptisms:

Every Sunday after the 11:30 a.m. Mass. 

Preparation meeting for parents and 

godparents on Friday at 7:30 p.m. Please 

book appointment at least one month in 

advance.

Marriage:

Couples must book an appointment with 

the priest at least one year in advance

to commence the process and required 

marriage preparation course.

Office Hours:

Please call for appointment.

Phone: 416-298-6500
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TWENTY-FIRST SUNDAY IN ORDINARY TIME – AUGUST 21, 2022 
 

THE NARROW GATE 
Twenty‐First Sunday in Ordinary Time (Year C) 

“Strive  to  enter  through  the  narrow  gate,  for 
many,  I  tell  you, will  attempt  to  enter  but will  not  be 
strong enough.” Luke 13:24 

What  does  this  line  tell  us?   It  reveals  that we 
cannot enter Heaven by our own will or through our own 
effort.  It also tells us that though some will try to get to 
Heaven  through  their own effort,  this approach will not 
work.  Upon meeting our  Lord, after death,  they will be 
surprised that they are not a member of His Kingdom. 

This  clear  and  somewhat  shocking  statement 
from our  Lord  should have  the  effect of  causing  you  to 
step back and  look at your  life to examine the path that 
you are on with sincerity and humbleness.  

It  takes  true humility  to  face  the  truth, at  times, 
and to admit if we are trying to rely more upon ourselves 
than upon Christ.  The “narrow gate” is that gate through 
which  the  humble  enter. With  so many  attachments  to 
‘things’  it  is difficult to pass through that gate. Pride and 
self‐sufficiency lead us to attempt to make our own path 
to Heaven and trust in ourselves instead of trusting in the 
Lord. 

Think about that moment when you will meet our 
Lord face to face. What will that encounter be  like?  Will 
it  be  one where He  greets  you with  open  arms  saying, 
“Well  done,  good  and  faithful  servant,  enter  into  your 
reward.”  Or will  it  be  one  in which He  says,  “I  do  not 
know you.”  Now it is up to us. We need to strive to enter 
in this narrow door and to rely only upon the strength of 
our Divine Lord. 

Let us pray: Lord,  I do desire to enter the narrow 
gate.  I choose to follow Your gentle voice,  leading me to 
Heaven.  Help me  to  remain humble  in  life,  shedding all 
that  leads me  to rely upon myself.  May  I rely only upon 
You and trust You in all things.  Jesus, I trust in You. 

Fr. Antonio Maria Resende Pereira, SCJ 
 

SEPTEMBER 10th - INSTALLATION MASS 
FOR REV. ANTONIO MARIA RESENDE 

PEREIRA, SCJ 
6:00pm – Bilingual Mass presided by Most Rev. Vincent 
Nguyen,  Auxiliary  Bishop  of  Toronto.  There  will  be  a 
Potluck held  in  the parish hall after Mass.   Please bring 
your  favorite  food  to share and  join us  in celebration of 
Fr. Antonios’ installation as Pastor in our parish. 

 
VOLUNTEER AS AN ALTAR SERVER 

We are  looking for young adults who are  interested 
in  volunteering  as  an Altar  Server  at  the English or 
Portuguese Mass. Please speak with our Altar Server 
Coordinator, Leonor or Fr. Antonio.  Thank you. 

 

 
MASS INTENTIONS /INTENÇÕES DAS MISSAS  
Sunday/Domingo, 21 de Agosto – 9:30 am:  
† Glen Saldanha 
Sunday/Domingo, 21 de Agosto – 11:30 am:   
† Manuel e Isolina Silva 
† Antónino e Crizolina Mendonça 
† Manuel Telheiro, Esposa e Filho 
† Manuel Mendes De Sousa 
† Elfrida Alves  
† Maria e Manuel Evaristo Da Costa 
† Luis Madeira Da Carvalho 
† Maria Do Carmo Mendes 
† Teresa De Jesus e Maria De Sousa 
† Laertes, Leonel e Deolinda Da Costa 
Tuesday/Terça‐feira, 23 de Agosto – 7:00 pm:  
† Delfina Rebelo 
† Ryan Chang 
Friday/Sexta‐feira, 26 de Agosto – 7:00 pm: †  

 
10 DE SETEMBRO – MISSA DE INSTALAÇÃO 

DO REV. ANTONIO MARIA RESENDE 
PEREIRA, SCJ 

18h00 – Santa Missa Bilíngue presidida pelo Bispo Auxiliar 
de Toronto, Vincent Nguyen. Haverá um Potluck realizado 
no salão paroquial depois da missa.  Por favor, traga a sua 
comida  favorita  para  partilhar  e  junte‐se  a  nós  na 
celebração da  instalação do Padre Antonio  como Pastor 
na nossa paróquia. 

 
COLEÇÃO DE GARRAFAS ESTE VERÃO 

PELOS CAVALEIROS DE COLUMBO 
Os Cavaleiros de Colombo da Paróquia Nossa Senhora do 
Rosário estão a fazer um “Coleta de Garrafas” ou Summer 
Bottle Drive" a partir de 17 de Julho até ao final do verão. 
Os paroquianos podem doar suas latas ou garrafas vazias 
de  vinho,  cerveja  e  outras  bebidas.  Entregam‐as  no 
saguão  da  Igreja.  Os  fundos  dos  produtos  devolvidos 
serão   doados à Paróquia Nossa Senhora do Rosário e às 
Caridades dos Cavaleiros de Colombo. 
 

COLECTA PARA AS MISSÕES 
CANADIANAS 

Haverá  uma  coleção  especial  no  domingo,  dia  28  de 
agosto para as Missões Canadianas.   Sua generosidade é 
apreciada. 
 
 

VOLUNTÁRIO COMO SERVIDOR  
DO ALTAR 

Procuramos  jovens adultos  interessados em voluntariar‐
se  como  coroinhas na Missa  Inglesa ou Portuguesa, por 
favor fale com a Leonor ou Pe. Antônio. Muito obrigado. 
 
 

DOMINGO XXI – 21 DE AGOSTO DE 2022 
 

CANADIAN MISSIONS COLLECTION  
There will be a special collection on Sunday, August 28th 
for  the  Canadian  Missions.    Your  generosity  is 
appreciated. 
 

RECYCLE YOUR MILK BAGS 
Our parish  is  collecting  clean, dry milk bags  in order  to 
reduce the waste in our landfills, protect the environment 
and  to  care  for  others.  Milk  bags  can  be  woven  into 
strong, waterproof and bugproof mats for those in need. 
Please drop off your milk bags  in  the designated box on 
the last Sunday of each month. 
 

KOC SUMMER BOTTLE DRIVE 
The Knights of Columbus of Our Lady of the Rosary Parish 
are  having  a  "Summer  Bottle  Drive"  beginning on  July 
17th until the end of summer. Parishioners can dispose of 
their  empty  beer  cans  and  bottles  of  wine,  beer,  and 
spirits  in  the  church  lobby.  Proceeds  of  the  returned 
empties will be donated to Our Lady of the Rosary Parish 
and to the Knights of Columbus Charities.  
 

THANK YOU FOR YOUR SHARELIFE 
DONATIONS! 

Many  thanks  to  all  our  parishioners  for  supporting  this 
years  ShareLife  campaign with  your generous donations 
totaling  $9,009.00,  (90.1% of  the  $10.000  parish  goal). 
We  cannot  thank you enough!   Please note ShareLife  is 
using a calendar year for reporting and as such, donations 
received  throughout  2022 will  apply  to  the  2022  parish 
campaign.  
 

LEGION OF MARY 
The  Pilgrim  Virgin  Statue  is  available  to  families  who 
would  like  to  bring  it  home.    If  you  are  interested  in 
receiving this statue in your home, please contact Ambro 
Fitzpatrick at 289‐314‐1224 or Bridget De Souza at 416‐
292‐7633. 
 

FINANCIAL SUPPORT OF THE PARISH 
Please consider your financial support of the parish using 
the following options: 

 Drop off or mail your regular weekly offertory 
contribution to the parish office.  

 Complete  a  Pre‐Authorized  Giving  (PAG)  Plan 
form for Our Lady of the Rosary Parish to arrange 
to  have  your  parish  donations  withdrawn  from 
your  bank  account  automatically  each  month. 
PAG  Authorization  forms  are  available  in  our 
parish office. 

If you have any questions, please call the parish office at 
416‐298‐6500  for  assistance.   Thank  you  very much  for 
your continued support and generosity. 

 
RECICLE SEUS SACOS DE LEITE 

A nossa igreja está a recolher sacos de leite limpos e 
secos  para  reduzir  os  resíduos  nos  nossos  aterros, 
proteger o  ambiente e  cuidar dos outros. Os  sacos 
de  leite  podem  ser  tecidos  em  tapetes  fortes, 
impermeáveis  e  à  prova  de  insetos  para  os  mais 
necessitados.  Por  favor,  deixe  os  sacos  de  leite  na 
caixa designada no último domingo de cada mês. 
 
OBRIGADO PELAS SUAS DOAÇÕES PARA 

SHARELIFE! 
Muito  obrigado  a  todos  os  nossos  paroquianos  por 
apoiarem  a  campanha  ShareLife deste  ano  com  as  suas 
generosas  doações  num  total  de  $9.009,00,  (90,1%  da 
meta paroquial de  $10.000). Não podemos  agradecer o 
suficiente!  Note  que  a  ShareLife  está  a  usar  um  ano 
calendário  para  relatórios  e,  como  tal,  os  donativos 
recebidos  ao  longo  de  2022  aplicar‐se‐ão  à  campanha 
paroquial de 2022. 

A PORTA ESTREITA 
Vigésimo Primeiro Domingo do Tempo Comum (Ano C) 

“Esforce‐se  para  entrar  pela  porta  estreita,  pois 
muitos,  eu  lhe  digo,  tentarão  entrar, mas  não  serão  fortes  o 
suficiente.” Lucas 13,24 

O  que  esse  versículo  nos  diz?  Ele  revela  que  não 
podemos  entrar  no  Céu  por  nossa  própria  vontade  ou  por 
nosso próprio esforço. Além disso, nos diz que, embora alguns 
tentem chegar ao Céu por meio de seus próprios esforços, essa 
abordagem não funcionará. Ao encontrar nosso Senhor, após a 
morte, eles  ficarão surpresos por não serem membros do Seu 
Reino. 

Esta declaração clara e, um  tanto chocante, de nosso 
Senhor deve ter o efeito de fazer com que nós demos um passo 
para trás e olhemos para nossa vida para examinar o caminho 
em que nós estamos com sinceridade e humildade. 

É  preciso  verdadeira  humildade  para  enfrentar  a 
verdade  e  admitir  se  estamos  tentando  confiar mais  em  nós 
mesmos do que  em Cristo. A  “porta  estreita”  é  aquela porta 
pela qual os humildes entram. Com tantas coisas ligadas a nós, 
fica difícil passar por aquela porta. Orgulho e autossuficiência 
nos  levam a  tentar  fazer nosso próprio caminho para o Céu e 
confiar em nós mesmos ao invés de confiar no Senhor. 

Pense  naquele  momento  em  que  você  encontrará 
nosso  Senhor  face  a  face.  Como  será  esse  encontro?  Será 
aquele em que Ele o recebe de braços abertos dizendo: “Muito 
bem, servo bom e fiel, entre no Reino”. Ou será aquele em que 
Ele  diz:  “Eu  não  te  conheço”.  Agora  depende  de  nós. 
Precisamos nos esforçar para entrar por esta porta estreita e 
confiar na força de nosso Senhor. 

Oremos: Senhor, desejo entrar pela porta estreita. Eu 
escolho seguir Sua voz gentil, me levando para o Céu. Ajude‐me 
a  permanecer  humilde  na  vida,  abandonando  tudo  o  que me 
leva a confiar em mim mesmo. Que eu possa confiar somente 
em Ti e em Ti confiar todas as coisas. Jesus eu confio em vós. 

Pe. Antonio Maria Resende Pereira, SCJ 



TWENTY-FIRST SUNDAY IN ORDINARY TIME – AUGUST 21, 2022 
 

THE NARROW GATE 
Twenty‐First Sunday in Ordinary Time (Year C) 

“Strive  to  enter  through  the  narrow  gate,  for 
many,  I  tell  you, will  attempt  to  enter  but will  not  be 
strong enough.” Luke 13:24 

What  does  this  line  tell  us?   It  reveals  that we 
cannot enter Heaven by our own will or through our own 
effort.  It also tells us that though some will try to get to 
Heaven  through  their own effort,  this approach will not 
work.  Upon meeting our  Lord, after death,  they will be 
surprised that they are not a member of His Kingdom. 

This  clear  and  somewhat  shocking  statement 
from our  Lord  should have  the  effect of  causing  you  to 
step back and  look at your  life to examine the path that 
you are on with sincerity and humbleness.  

It  takes  true humility  to  face  the  truth, at  times, 
and to admit if we are trying to rely more upon ourselves 
than upon Christ.  The “narrow gate” is that gate through 
which  the  humble  enter. With  so many  attachments  to 
‘things’  it  is difficult to pass through that gate. Pride and 
self‐sufficiency lead us to attempt to make our own path 
to Heaven and trust in ourselves instead of trusting in the 
Lord. 

Think about that moment when you will meet our 
Lord face to face. What will that encounter be  like?  Will 
it  be  one where He  greets  you with  open  arms  saying, 
“Well  done,  good  and  faithful  servant,  enter  into  your 
reward.”  Or will  it  be  one  in which He  says,  “I  do  not 
know you.”  Now it is up to us. We need to strive to enter 
in this narrow door and to rely only upon the strength of 
our Divine Lord. 

Let us pray: Lord,  I do desire to enter the narrow 
gate.  I choose to follow Your gentle voice,  leading me to 
Heaven.  Help me  to  remain humble  in  life,  shedding all 
that  leads me  to rely upon myself.  May  I rely only upon 
You and trust You in all things.  Jesus, I trust in You. 

Fr. Antonio Maria Resende Pereira, SCJ 
 

SEPTEMBER 10th - INSTALLATION MASS 
FOR REV. ANTONIO MARIA RESENDE 

PEREIRA, SCJ 
6:00pm – Bilingual Mass presided by Most Rev. Vincent 
Nguyen,  Auxiliary  Bishop  of  Toronto.  There  will  be  a 
Potluck held  in  the parish hall after Mass.   Please bring 
your  favorite  food  to share and  join us  in celebration of 
Fr. Antonios’ installation as Pastor in our parish. 

 
VOLUNTEER AS AN ALTAR SERVER 

We are  looking for young adults who are  interested 
in  volunteering  as  an Altar  Server  at  the English or 
Portuguese Mass. Please speak with our Altar Server 
Coordinator, Leonor or Fr. Antonio.  Thank you. 

 

 
MASS INTENTIONS /INTENÇÕES DAS MISSAS  
Sunday/Domingo, 21 de Agosto – 9:30 am:  
† Glen Saldanha 
Sunday/Domingo, 21 de Agosto – 11:30 am:   
† Manuel e Isolina Silva 
† Antónino e Crizolina Mendonça 
† Manuel Telheiro, Esposa e Filho 
† Manuel Mendes De Sousa 
† Elfrida Alves  
† Maria e Manuel Evaristo Da Costa 
† Luis Madeira Da Carvalho 
† Maria Do Carmo Mendes 
† Teresa De Jesus e Maria De Sousa 
† Laertes, Leonel e Deolinda Da Costa 
Tuesday/Terça‐feira, 23 de Agosto – 7:00 pm:  
† Delfina Rebelo 
† Ryan Chang 
Friday/Sexta‐feira, 26 de Agosto – 7:00 pm: †  

 
10 DE SETEMBRO – MISSA DE INSTALAÇÃO 

DO REV. ANTONIO MARIA RESENDE 
PEREIRA, SCJ 

18h00 – Santa Missa Bilíngue presidida pelo Bispo Auxiliar 
de Toronto, Vincent Nguyen. Haverá um Potluck realizado 
no salão paroquial depois da missa.  Por favor, traga a sua 
comida  favorita  para  partilhar  e  junte‐se  a  nós  na 
celebração da  instalação do Padre Antonio  como Pastor 
na nossa paróquia. 

 
COLEÇÃO DE GARRAFAS ESTE VERÃO 

PELOS CAVALEIROS DE COLUMBO 
Os Cavaleiros de Colombo da Paróquia Nossa Senhora do 
Rosário estão a fazer um “Coleta de Garrafas” ou Summer 
Bottle Drive" a partir de 17 de Julho até ao final do verão. 
Os paroquianos podem doar suas latas ou garrafas vazias 
de  vinho,  cerveja  e  outras  bebidas.  Entregam‐as  no 
saguão  da  Igreja.  Os  fundos  dos  produtos  devolvidos 
serão   doados à Paróquia Nossa Senhora do Rosário e às 
Caridades dos Cavaleiros de Colombo. 
 

COLECTA PARA AS MISSÕES 
CANADIANAS 

Haverá  uma  coleção  especial  no  domingo,  dia  28  de 
agosto para as Missões Canadianas.   Sua generosidade é 
apreciada. 
 
 

VOLUNTÁRIO COMO SERVIDOR  
DO ALTAR 

Procuramos  jovens adultos  interessados em voluntariar‐
se  como  coroinhas na Missa  Inglesa ou Portuguesa, por 
favor fale com a Leonor ou Pe. Antônio. Muito obrigado. 
 
 

DOMINGO XXI – 21 DE AGOSTO DE 2022 
 

CANADIAN MISSIONS COLLECTION  
There will be a special collection on Sunday, August 28th 
for  the  Canadian  Missions.    Your  generosity  is 
appreciated. 
 

RECYCLE YOUR MILK BAGS 
Our parish  is  collecting  clean, dry milk bags  in order  to 
reduce the waste in our landfills, protect the environment 
and  to  care  for  others.  Milk  bags  can  be  woven  into 
strong, waterproof and bugproof mats for those in need. 
Please drop off your milk bags  in  the designated box on 
the last Sunday of each month. 
 

KOC SUMMER BOTTLE DRIVE 
The Knights of Columbus of Our Lady of the Rosary Parish 
are  having  a  "Summer  Bottle  Drive"  beginning on  July 
17th until the end of summer. Parishioners can dispose of 
their  empty  beer  cans  and  bottles  of  wine,  beer,  and 
spirits  in  the  church  lobby.  Proceeds  of  the  returned 
empties will be donated to Our Lady of the Rosary Parish 
and to the Knights of Columbus Charities.  
 

THANK YOU FOR YOUR SHARELIFE 
DONATIONS! 

Many  thanks  to  all  our  parishioners  for  supporting  this 
years  ShareLife  campaign with  your generous donations 
totaling  $9,009.00,  (90.1% of  the  $10.000  parish  goal). 
We  cannot  thank you enough!   Please note ShareLife  is 
using a calendar year for reporting and as such, donations 
received  throughout  2022 will  apply  to  the  2022  parish 
campaign.  
 

LEGION OF MARY 
The  Pilgrim  Virgin  Statue  is  available  to  families  who 
would  like  to  bring  it  home.    If  you  are  interested  in 
receiving this statue in your home, please contact Ambro 
Fitzpatrick at 289‐314‐1224 or Bridget De Souza at 416‐
292‐7633. 
 

FINANCIAL SUPPORT OF THE PARISH 
Please consider your financial support of the parish using 
the following options: 

 Drop off or mail your regular weekly offertory 
contribution to the parish office.  

 Complete  a  Pre‐Authorized  Giving  (PAG)  Plan 
form for Our Lady of the Rosary Parish to arrange 
to  have  your  parish  donations  withdrawn  from 
your  bank  account  automatically  each  month. 
PAG  Authorization  forms  are  available  in  our 
parish office. 

If you have any questions, please call the parish office at 
416‐298‐6500  for  assistance.   Thank  you  very much  for 
your continued support and generosity. 

 
RECICLE SEUS SACOS DE LEITE 

A nossa igreja está a recolher sacos de leite limpos e 
secos  para  reduzir  os  resíduos  nos  nossos  aterros, 
proteger o  ambiente e  cuidar dos outros. Os  sacos 
de  leite  podem  ser  tecidos  em  tapetes  fortes, 
impermeáveis  e  à  prova  de  insetos  para  os  mais 
necessitados.  Por  favor,  deixe  os  sacos  de  leite  na 
caixa designada no último domingo de cada mês. 
 
OBRIGADO PELAS SUAS DOAÇÕES PARA 

SHARELIFE! 
Muito  obrigado  a  todos  os  nossos  paroquianos  por 
apoiarem  a  campanha  ShareLife deste  ano  com  as  suas 
generosas  doações  num  total  de  $9.009,00,  (90,1%  da 
meta paroquial de  $10.000). Não podemos  agradecer o 
suficiente!  Note  que  a  ShareLife  está  a  usar  um  ano 
calendário  para  relatórios  e,  como  tal,  os  donativos 
recebidos  ao  longo  de  2022  aplicar‐se‐ão  à  campanha 
paroquial de 2022. 

A PORTA ESTREITA 
Vigésimo Primeiro Domingo do Tempo Comum (Ano C) 

“Esforce‐se  para  entrar  pela  porta  estreita,  pois 
muitos,  eu  lhe  digo,  tentarão  entrar, mas  não  serão  fortes  o 
suficiente.” Lucas 13,24 

O  que  esse  versículo  nos  diz?  Ele  revela  que  não 
podemos  entrar  no  Céu  por  nossa  própria  vontade  ou  por 
nosso próprio esforço. Além disso, nos diz que, embora alguns 
tentem chegar ao Céu por meio de seus próprios esforços, essa 
abordagem não funcionará. Ao encontrar nosso Senhor, após a 
morte, eles  ficarão surpresos por não serem membros do Seu 
Reino. 

Esta declaração clara e, um  tanto chocante, de nosso 
Senhor deve ter o efeito de fazer com que nós demos um passo 
para trás e olhemos para nossa vida para examinar o caminho 
em que nós estamos com sinceridade e humildade. 

É  preciso  verdadeira  humildade  para  enfrentar  a 
verdade  e  admitir  se  estamos  tentando  confiar mais  em  nós 
mesmos do que  em Cristo. A  “porta  estreita”  é  aquela porta 
pela qual os humildes entram. Com tantas coisas ligadas a nós, 
fica difícil passar por aquela porta. Orgulho e autossuficiência 
nos  levam a  tentar  fazer nosso próprio caminho para o Céu e 
confiar em nós mesmos ao invés de confiar no Senhor. 

Pense  naquele  momento  em  que  você  encontrará 
nosso  Senhor  face  a  face.  Como  será  esse  encontro?  Será 
aquele em que Ele o recebe de braços abertos dizendo: “Muito 
bem, servo bom e fiel, entre no Reino”. Ou será aquele em que 
Ele  diz:  “Eu  não  te  conheço”.  Agora  depende  de  nós. 
Precisamos nos esforçar para entrar por esta porta estreita e 
confiar na força de nosso Senhor. 

Oremos: Senhor, desejo entrar pela porta estreita. Eu 
escolho seguir Sua voz gentil, me levando para o Céu. Ajude‐me 
a  permanecer  humilde  na  vida,  abandonando  tudo  o  que me 
leva a confiar em mim mesmo. Que eu possa confiar somente 
em Ti e em Ti confiar todas as coisas. Jesus eu confio em vós. 

Pe. Antonio Maria Resende Pereira, SCJ 
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PARÓQUIA DE NOSSA SENHORA DO ROSÁRIO
 OUR LADY OF THE ROSARY PARISH

 2950 Midland Ave., Scarborough, Ontario, M1S 3K8

 Phone: 416-298-6500    Parish Hall: 416-298-2643

Website:  https://olrosarysc.archtoronto.org

E-Mail: olrosarysc@archtoronto.org

Rev. Fr. Antonio Maria Resende Pereira, SCJ – Pastor

Missas Dominicais

Domingo   9:30 a.m. Inglês

 11:30 a.m. Português

Missas Semanais

Terça-feira:  7:00 p.m. - Inglês 

Sexta-feira:  7:00 p.m. - Português

Confissões

Meia hora antes da Missa nas

Terças e Sexta-feiras.

Baptismos:

Todos os Domingos depois da missa das 

11:30 a.m.

Reunião de Preparação para os pais e 

padrinhos na Sexta-feira às 7:30h da noite.

Agendar com o sacerdote com ao menos

um mês de antecedência.

Casamentos:

Os noivos devem marcar entrevista

com o sacerdote para tratar do processo 

com ao menos um ano de antecedência e 

fazer o Curso de Preparação.

Horário do Escritório:

Favor telefonar para marcar horário.

Tel: 416-298-6500

Sunday Masses

Sunday   9:30 a.m. English

 11:30 a.m. Portuguese

Weekday Masses

Tuesday:  7:00 p.m. - English

Friday: 7:00 p.m. -  Portuguese

Confessions

Tuesday and Friday half an hour

before Mass.

Baptisms:

Every Sunday after the 11:30 a.m. Mass. 

Preparation meeting for parents and 

godparents on Friday at 7:30 p.m. Please 

book appointment at least one month in 

advance.

Marriage:

Couples must book an appointment with 

the priest at least one year in advance

to commence the process and required 

marriage preparation course.

Office Hours:

Please call for appointment.

Phone: 416-298-6500

BROTHERS COLANGELO
FRUIT MARKET LTD.

2387 Midland Ave.       

416.293.7856      

ndré Marques
    MANAGEMENT ACCOUNTANT

CONTABIDADE COMMERCIAL   
PAYROLL - REGISTOS DE FIRMAS   

INCOME TAXES -  
COMMERCIAL E INDIVIDUAL   

SPOT

SPOT

SPOT

Holy Cross Cemetery & Funeral Home   905-889-7467

Christ the King Cemetery   905-471-0121

In keeping with your Catholic faith

www.catholic-cemeteries.com

TO ADVERTISE IN THIS SPACE PLEASE CALL
905-624-4422
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1995 Salem Rd. N.
Ajax
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www.novaera.ca

36 Park Lawn Rd. #5
416-538-3295

Cipriano

EatEat
ShopShop

SpendSpend
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LOCALLOCAL
please 

support the
businesses

that support
your parish

Call
905-624-4422

for this space

Shopping Locally Saves Gas!

Remember...
Let our advertisers know
you saw their ad here.4164 Sheppard Ave. E.

(East of Kennedy Rd.)
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www.ogdenfuneralhome.com




